TV DE LCD 23PF5320
Manual do usuario

Obrigado por escolher a Philips.

PARARY

Precisa de ajuda com rapidez?

Leia seu Manual do usudrio elou
Guia de inicio rapido antes para obter
dicas rapidas que fazem com que o
uso de seu produto Philips seja mais
agradavel. Se vocé ler as instrugdes e
ainda precisar de ajuda, pode acessar
a ajuda on-line em
www.usasupport.philips.com
ou
ligue para 1-888-PHILIPS
(744-5477)
com seu produto a mdo
(e Modelo | Niimero de série)

Ndmero do Modelo: p H I LI pS

Numero de série:




ENvie SEu CarTAo DE REGsTRO Do Probuto HojE PARA OBTER

O MAxiMo DE Sua CoMPRA.

Registrar seu modelo com a PHILIPS faz com vocé se qualifique para receber todos os beneficios
valiosos relacionados abaixo, entdo nao deixe de o fazer. Preencha e devolva seu Cartao de Registro do

Produto imediatamente para assegurar:

*Prova de compra

A devolugao do cartédo anexo
garante que sua data de compra ro
sera arquivada, entdo nenhuma
papelada tradicional sera
exigida para que vocé obtenha
assisténcia técnica na garantia.
seguranga.

*Notificagao de
Seguran¢a do

duto .
Ao registrar seu produto, vocé
recebera notificagdes — diretamente
do fabricante — em casos raros de
um recall do produto ou defeito de

PHILIPS

Parabéns pela sua compra, e bem-vindo a “familia!

Prezado proprietario de produtos PHILIPS:
Obrigado por sua confianga na PHILIPS. O produto que
vocé adquiriu esta entre os mais bem construidos e de
melhor assisténcia técnica disponiveis no mercado.
Faremos tudo que pudermos para manté-lo satisfeito com
sua compra por muitos anos no futuro.

Como um integrante da “familia” PHILIPS, vocé tem
direito a protegao de uma das garantias mais completas e
a uma das mais excelentes redes de servigos do setor.
Além disso, sua compra garante que vocé recebera todas
as informagdes e ofertas especiais as quais tiver direito,
além de permitir acesso aos acessérios em nossa pratica
rede de compras em casa.

Sobretudo, vocé pode contar com nosso compromisso
incondicional com sua satisfagao total. Esse é nosso

jeito de dizer bem-vindo e obrigado por investir em um
produto PHILIPS.

P.S. Para tirar o maximo proveito de sua compra
PHILIPS, certifique-se de preencher e retornar seu
Registro de Garantia imediatamente.

*Beneficios Adicionais de
Propriedade do Produto
O registro de sue produto garante
que vocé recebera todos os priv-
ilégios para os quis se qualifica,
incluindo ofertas especiais de
promogoes.

Conhecga esses simbolos de seguranca

a CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO|
NAO ABRA

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO

REMOVA A TAMPA (OU FUNDO). NENHUMA PEGA INTERNA PODE

ER REPARADA PELO USUARIO. CONFIE O REPARO AO PESSOAL
DE SERVICO QUALIFICADO.

Este “reldimpago” indica que material

nao-isolado dentro de sua unidade

pode causar um choque elétrico. Para a
segurancga de todos em sua casa, ndo remova a
cobertura do produto.

A “exclamagao” chama atengio aos
recursos sobre os quais vocé deve ler
as instrugdes cuidadosamente para
evitar problemas operacionais e de
manutengao.
ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de
choque elétrico, este aparelho ndo deve ser
exposto a chuva ou umidade; além disso,
objetos contendo liquidos, como vasos, ndo
devem ser colocados em cima deste aparelho.
ATTENTION: Pour éviter les chocs
électriques, introduire la lame la plus large de la
fiche dans la borne correspondante de la prise
et pousser jusqu’au fond.
CUIDADO: Para evitar choques elétricos,
corresponda a lamina larga do plugue a
ranhura larga da tomada, mantendo-a
plenamente inserida.

Para uso do Cliente

Anote abaixo o Numero de Série, localizado
na parte de tras do gabinete do aparelho.
Guarde essas informagdes para referéncia
futura.

No. do Modelo

No. de Série

p H I L I p S Visite nosso Website Mundial em http://www.usasupport.philips.com




IMPORTANTES INFORMACOES DE SEGURANCA.

Leia ANTES DE OPERAR O EQUIPAMENTO.

Leia essas instrugdes.

Guarde essas instrucdes.

Preste atencdo a todas as adverténcias.

Siga todas as instrugdes.

Naio utilize este aparelho perto de agua.

Limpe apenas com um pano seco.

Nio bloqueie nenhuma abertura de ventilagdo.Instale de

acordo com as instrucdes do fabricante.

8. Nao instale proximo a fontes de calor como radiadores,
registros de calor, fornos, ou outros aparelhos (inclusive
amplificadores) que produzem calor.

9. Nao elimine o objetivo de seguranga do plugue polarizado
ou aterrado. Um plugue polarizado tem duas laminas,
sendo que uma é mais larga do que a outra. Um plugue de
aterramento tem duas ldminas e um pino de aterramento.
A limina larga ou o terceiro pino existem para sua
seguranga. Quando o plugue fornecido nio encaixa em
sua tomada, chame um eletricista para trocar a tomada
obsoleta.

10. Proteja o cabo de pisoteio ou aperto, especialmente nas
tomadas, receptaculos de conveniéncia e nos locais onde
ele sai do aparelho.

1 1. Utilize apenas conexdes/acessorios especificados pelo
fabricante.

Quando um carrinho é utilizado, tome cuidado

ao mover a combinagio carrinho/aparelho para

evitar ferimentos de “capotamento”.

13. Desligue esse aparelho da tomada durante tempestades
elétricas ou quando ele ficar sem uso por longos periodos
de tempo.

14. Toda a manutengio deve ser feita por pessoal qualificado.
Este aparelho deve ser enviado para manutengao quando
tiver sido danificado de qualquer forma que seja, como
danos ao cabo ou ao plugue, se liquido foi derramado ou
objetos cairam no aparelho, se ele foi exposto a chuva ou
umidade, se ndo funciona normalmente, ou se o aparelho
foi derrubado.

15. Este produto pode conter chumbo e mercurio. O
descarte desses materiais pode ser regulamentado
por consideragdes ambientais. Para obter informag&es
sobre descarte ou reciclagem, entre em contato com
as autoridades locais ou com a Alianga de Inddstrias de
Produtos Eletrénicos: www.eiae.org

16. Danos que Exigem Manutengdo - O aparelho deve

ser reparado por pessoal qualificado de assisténcia

técnica quando:

A. O cabo elétrico ou o plugue foi danificado;

B. Objetos cairam ou liquidos foram derramados dentro
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20.

21.

22.

do aparelho;

C. O aparelho foi exposto a chuva

D. O aparelho aparenta nao funcionar normalmente, ou
E. O aparelho foi derrubado, ou o invélucro esta
danificado.

. Inclinacdo/Estabilidade - Todos os televisores devem

cumprir com padrdes internacionais recomendados de
seguranca para inclinagdes e propriedades de estabilidade
deste projeto de gabinete.

* Ndo comprometa esses padroes de projeto ao aplicar
uma forga de tragdo na frente ou em cima do gabinete que
possa acabar por derrubar o produto.

* Além disso, ndo coloque sua familia em risco ao colocar
equipamento eletrénico/brinquedos em cima do gabinete.
Tais itens podem cair de cima do aparelho e danificar o
produto e/ou causar ferimentos.

. Montagem na Parede ou no Teto - O aparelho deve

ser montado em uma parede ou teto apenas conforme
recomendado pelo fabricante.

. Linhas de Forga - Antenas externas devem ficar

distantes de linhas de forga.

Aterramento de Antenas Externas - Se uma antena
externa for conectada ao receptor, certifique-se de o
sistema de antenas estar aterrado para prover alguma
protegdo contra aumentos repentinos de voltagem e
contra descargas de eletricidade estatica acumulada.

A Segio 810 do Cédigo Elétrico Nacional, ANSI/NFPA No.
70-1984, fornece informagées sobre os procedimentos
corretos de aterramento do mastro e da estrutura de
suporte, sobre o aterramento do fio de condugdo a uma
unidade de descarga de antena, sobre o tamanho dos
conectores de aterramento, a localiza¢cdo da unidade

de descarga da antena, sobre a conexio a eletrodos

de aterramento, bem como sobre as exigéncias para o
eletrodo de aterramento. Veja a figura abaixo.

Entrada de Objetos e Liquidos - E preciso tomar
cuidado para que objetos ndo caiam e liquidos nao sejam
derramados no invélucro através das aberturas.
CUIDADO com uso de pilhas - Para impedir
vazamento de pilhas que podem causar ferimentos ou
danos a propriedade ou a unidade:

* Instale as pilhas corretamente com o + e o - alinhados
conforme marcado na unidade.

* Nio misture pilhas (velhas e novas ou de carbono e
alcalinas etc.).

* Remova as pilhas quando a unidade nao for utilizada por
longos periodos de tempo.

quanto possivel.

Observacido para o instalador do sistema de CATYV: este lembrete é fornecido para chamar a atengido do instalador do
sistema de CATV ao Artigo 820-40 da NEC, que fornece diretrizes para o aterramento correto e, em especial, especifica que o
aterramento do cabo deve ser conectado ao sistema de aterramento do prédio, ou o mais préoximo ao ponto de entrada do cabo

Exemplo de Aterramento de Antena,
conforme a NEC - National Electric
Code (Codigo Elétrico Nacional)
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GRAMPO DE ATERRAMENTO 10 DE ANTENANO CABO

>

T /STENA DE ELETRODO DE ATERRAVENTO DO SERVIGO ELETRICO
EQUIPAMENTO DE SERVIGOELETRICO (B ART 330, PARTE 1)

D _ UNIDADE DE DESCARGA DA ANTENA (NEC SEGAO 610-20)

)

[~ GRAMPOS DE




PRECAUCOES

OUTRAS PRECAUGCOES DE SEGURANGA

* ASSEGURE-SE de que o suporte da TV de LCD estd apertado corretamente ao aparelho (consulte o Guia Rapido
para detalhes sobre o jeito certo de apertar o parafuso do suporte ao aparelho. Um aperto incorreto do parafuso
pode tornar o aparelho inseguro.

* Se a TV de LCD for instalada na parede, a instalagdo deve ser feita por pessoal qualificado. Uma instalagdo
incorreta pode tornar o aparelho inseguro.

* Retire o plugue da tomada quando:

— estiver limpando a tela da TV; nunca use agentes de limpeza abrasivos.
— hd uma tempestade elétrica.
— o aparelho ficar desligado por longos periodos de tempo.

* Ndo mova a TV de LCD quando ela estiver ligada.

* Ndo toque, empurre ou esfregue a superficie da tela de LCD com objetos afiados ou duros.

* Quando a superficie de LCD ficar empoeirada, limpe-a cuidadosamente com um pano absorvente de algoddo ou
com algum outro material macio como camur¢a. NAO UTILIZE acetona, tolueno ou dlcool para limpar a superficie
da tela. Esses produtos quimicos danificam a mesma.

* Retire respingos de dgua ou saliva da tela assim que possivel. Esses liquidos podem causar deformagées e
descoloragées da tela de LCD quando expostos por algum tempo.

* Tome cuidado com condensagdo quando ocorrerem alteragées de temperatura. A condensagdo pode danificar a
tela de LCD e os componentes elétricos. Apds o desaparecimento da condensagdo, aparecerdo pontos ou manchas
na tela de LCD.

* Informagées de CUIDADO estdo localizadas dentro da capa VESA (veja o diagrama abaixo). Para ler essas

informagaes, abra a capa VESA.

POSICIONAMENTO DA TELEVISAO DE LCD

* Coloque a TV de LCD em uma base ou suporte sélido e firme. Certifique-se de o suporte ser forte o suficiente para
agiientar o peso da TV de LCD.

* Procure deixar pelo menos 6 cm de espaco ao redor de cada lado do gabinete de TV de LCD para obter ventilagdo
apropriada.

* Ndo coloque a TV de LCD perto de um radiador ou de outras fontes de calor.

* Ndo coloque a TV de LCD em um local onde ela possa ficar exposta a chuva ou a umidade excessiva.

PROCEDIMENTO DE RECICLAGEM/DESCARTE NO FINAL DA VIDA UTIL

* Para minimizar danos ao ambiente, as pilhas fornecidas com a TV de LCD ndo contém mercirio nem niquel
cddmio. Se possivel, quando for preciso descartar as pilhas, utilize os meios de reciclagem disponiveis em sua
regido.

* A TV de LCD utiliza materiais que podem ser reciclados. Para minimizar a quantidade de residuos no ambiente,
verifique se em sua regido hd empresas que coletam televisores usados para desmontar e coletar materiais
reutilizaveis, ou entre em contato com o revendedor da TV para obter dicas de reciclagem.

* Descarte a caixa e o material de embalagem através do servico de gerenciamento de residuos de sua regido.
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Os recursos a seguir sao algumas caracteristicas
especiais de sua nova TV de LCD.

Entradas de audio/video: Utilizadas para conectar
outros equipamentos a sua TV de LCD rapidamente.
Programacdo automatica de canais (Auto
Program): configuracao rapida e simples dos canais
disponiveis.

Legendas (Closed Captioning): esse recurso permite
que o telespectador leia o didlogo do programa de TV
ou as conversagoes na forma de texto na tela.

Menus na tela: mensagens Uteis (em inglés, espanhol
ou francés) para a configuragao dos controles da TV.
Controle remoto: aciona os recursos de sua TV de
LCD.

Temporizador para dormir (Sleep Timer): desliga
a TV de LCD dentro de um periodo de tempo que vocé
especifica (15-240 minutos a partir da hora atual).
Bloqueio automatico (Auto Lock): permite que
vocé bloqueie certos canais de TV se vocé nao deseja
que seus filhos assistam a programas inapropriados.
Capacidade-padrio de transmissao (VHF/UHF) ou
de TV a Cabo.

Capacidade

Capacidade estéreo: inclui um amplificador embutido
e um sistema de alto-falantes duplo que permite a
recepgao de programas de TV transmitidos em estéreo.
Agudos, baixos e balan¢o: melhore o som da TV de
LCD.

OBSERVACAO: Este manual cobre diferentes
versoes e modelos de televisores. Nem

todos os recursos descritos neste manual
corresponderdo aqueles que existem em sua

TV de LCD. Isto é normal.Vocé ndo precisa
entrar em contato com o revendedor e nem
solicitar servicos de manutencao.

DESCARTE NO FINAL DAVIDA L

Sua nova TV de LCD e sua embalagem contém
materiais que podem ser reciclados e reutilizados.
Empresas especializadas podem reciclar seu produto
para aumentar a quantidade de materiais reutilizaveis e
minimizar as quantidades de materiais que precisam ser
descartados de modo apropriado.

Seu produto também utiliza pilhas que ndo devem

ser descartadas quando sua carga acabar, mas sim
manuseadas e tratadas como pequenos residuos
quimicos.

Ao trocar equipamentos existentes, consulte as
regulamentagoes locais para o descarte de seu televisor,
pilhas e materiais de embalagem utilizados.
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INSTALAR

Ao operar a fungdo INSTALAR, a janela do cédigo de acesso aparecerd na tela. Pressione o cédigo padrdo (0711)

ou seu cédigo pessoal para entrar nesse menu.

m CoONFIGURACOES DE IpioMA

ara pessoas que falam inglés, francés, espanhol
Pou portugués, o usudrio pode escolher o IDIOMA
que aparece na tela.O controle de IDIOMAS permite
que vocé configure o menu da tela da TV para
exibigdo em inglés, francés, espanhol ou portugués.

Pressione o botdo MENU no controle remoto

para abrir o menu na tela.

Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO
para destacar o menu INSTALAR.

Pressione o botdo de CURSOR PARA A DIREITA
para destacar IDIOMA.

Pressione o botao de CURSOR PARA A DIREITA
para entrar com IDIOMA. Pressione o botio de
CURSOR PARA BAIXO para selecionar
ENGLISH, FRANGCAIS, ESPANOL ou
PORTUGUES e pressione o CURSOR PARA A
DIREITA para confirmar.

B2 W NN -

5 Pressione o botao de MENU repetidamente para

limpar a menu da tela.

Dica UtiL

Lembre-se de que o controle de IDIOMA faz
apenas com que os itens de MENU da tela da
TV aparegam em inglés, francés, espanhol ou
portugués. Ele ndo altera os recursos de texto
da tela, como de Legendas (Closed Captioning,
CC) de programas de TV.

2
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ENGLISH

PORTUGUES




CoNTRroLE Do Mobo DE SINTONIZAGAO

Modo de Sintonizagdo (Tuner Mode) permite

que vocé troque o sinal de entrada da TV de LCD
para Cabo ou Ar (antena).lsso é importante para que
o aparelho saiba se vocé quer receber canais de TV a
cabo ou do sinal de antena.

1 Pressione o botdo Menu para ver o menu na tela.

Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO para

destacar o menu INSTALAR. 6

para entrar com Menu INSTALAR.

Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO para
destacar o menu MODO DE SINTONIZACAO
(TUNER MODE) e depois pressione CURSOR da
DIREITA para confirmar.

3 Pressione o botio de CURSOR PARA A DIREITA

5 CABO, ANTENA ou AUTO, depois pressione
Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO para
selecionar CURSOR DA DIREITA para confirmar.

6 Pressione o botao de MENU repetidamente para

limpar a menu da tela.

CONTROLES PRINC.
IMAGEM »| - 1pioma
AUDIO »| - MODO SINTONIA
FUNGGES >/ - PROGR. AUTO
INSTALAR™ | - EDICAO CANAIS
1. FINO MANUAL
RECONFIG FABRICA
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Dica UtiL

por canais de antena ou cabo.

canais, seu televisor pode nio funcionar corretamente.

* Quando estiver selecionado CABO, estio disponiveis os canais 2-125.
* Quando estiver selecionado ANTENA, estdo disponiveis os canais 2-69.
* Quando estiver selecionado AUTO, sua TV de LCD procurara automaticamente

* Logo depois de desembalar e conectar seu novo televisor, execute a fungao
PROGRAMACAO AUTOMATICA (AUTO PROGRAM) para configurar
a TV para sintonizar os canais de sinal aberto ou a cabo disponiveis em sua drea.
Se vocé ndo executar a fungio de programagio automitica para configurar os
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Sua TV de LCD pode se configurar
automaticamente para sintonizar os canais de

sua

drea local (ou TV a cabo). Isso facilita a sele¢do

apenas dos canais de TV de sua drea ao pressionar o
botdo CH (+) ou CH (-).

1

2
3
4

Pressione o botdo MENU no controle remoto

controle para mostrar o menu na tela.

Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO
para destacar o menu INSTALAR.

Pressione o botao de CURSOR PARA A DIREITA
para entrar no menu INSTALAR.

Pressione o botdo de CURSOR PARA BAIXO
para destacar o controle PROGRAMAGAO
AUTOMATICA.

Pressione o botdo de CURSOR PARA A DIREITA
para iniciar a varredura da PROGRAMAGAO
AUTOMATICA de canais.

Pressione o botao MENU repetidamente para
limpe o menu da tela, depois GRAVAGAO
AUTOMATICA (AUTO STORE) terminou.
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ProGRAMAGAO AUTOMATICA (CONFIGURAGAO Dos CANAIS)

CONTROLES PRINC.

IMAGEM ~| - pioMA
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INSTALAR |~ EDICAO CANAIS
). FINO MANUAL
RECONFIG FABRICA
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EDIGAO CANAIS
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Logo depois de desembalar e conectar seu novo televisor, execute a fungido

programagio automatica para configurar a TV para sintonizar os canais de
sinal aberto ou a cabo disponiveis em sua area. Se vocé nao executar a fungao
de programagio automdtica para configurar os canais, seu televisor pode nido

funcionar corretamente.

Depois de executar a Programagio Automatica, verifique os resultados. Pressione

o botdo do CURSOR PARA BAIXO ou do CURSOR PARA CIMA e verifique quais

canais pode selecionar.

® Lembre-se: primeiro é preciso conectar um sinal de antena oude TV acaboasua TV

de LCD.




ConNTroLE DE EpicAo DE CaANAIs

Ocontrole de Edi¢do de Canais (Channel Edit)
permite que vocé edite a listagem de canais.

Vocé pode acrescentar ou remover um canal da COHTROLES PAMG
IMAGEM »| - IDIOMA
meméria da TV de LCD. Auplo | - MODOSINTONIA INSTALAR
FUNGGES > - PROCR. AUTO IDIOMA | - canAL
INSTALAR i M%Dn% zl';ﬂmg »| - puLADO
Pressione o botao Menu para abrir a menu na RECONFG FABRIC EDICHO CANAIS
AL FINO MANUAL  ~
tela. RECONFIG FABRICA *
EDICAD CANAIS
2 Pressione o botio de CURSOR PARA BAIXO 1 I wom |
para destaque o menu INSTALAR e pressione o
CURSOR DA DIREITA para confirmar. 7 S &
=] [E=) EDICAO CANAIS
3 Pressione o botio CURSOR PARA BAIXO L S
para entrar no menu EDICAO DE CANAL
(CHANNEL EDIT) e pressione CURSOR PARA D@Q

A DIREITA para entrar. 5 T ~
+ +
4 Pressione o botdo de CURSOR PARA BAIXO 6 [J o

para entrar no menu EDICAO DE CANAL.
o - e

o o
5 Na coluna CANAL, pressione o CURSOR PARA |
A DIREITA ou CURSOR PARA A ESQUERDA 2 [

SANUNTWN

para selecionar canal que deseja acrescentar ou

retirar. PHILIPS

6 Na coluna SALTADO, pressione CURSOR PARA ——

A DIREITA ou CURSOR PARA A ESQUERDA
para selecionar ATIVO (ACTIVATE) (para
acrescentar) ou PULADO (SKIPPED) (para

excluir) o canal que selecionou.

7 Pressione o botao MENU repetidamente para
SINTONIA FINA MANUAL limpe o menu da
tela.

Dica UtiL

Repita os passos 5-6 para acrescentar
ou excluir outros canais da memoria
da TV de LCD.




m REeINIciALIZACAO DE FABRICA

V4
possivel reconfigurar o aparelho aos padrées originais
de fabrica ao executar os passos a seguir.

CONTROLES PRINC. )

IMAGEM +| - IDIOMA
Pressione o botio MENU no controle Aupio »| - MDD SINTOHIA Sl
. FUNGGES +| - PROGR.AUTO IDIOMA .| - NAQ
remoto para abrir o menu na tela. ST EDICAD CANAIS MODOSINTONIA +| - SiM
AJ. FINO MANUAL PROGR. AUTO .
. ~ RECONFIG FABRICA EDICAD CANAIS »
2 Pressione o botdo de CURSOR PARA AL FINO MANUAL »
BAIXO para destaque o menu INSTALAR TELIAPLL FRAmCE
e pressione CURSOR DA DIREITA para 1 I
confirmar. o
- «
3 Pressione o botao de CURSOR PARA 5 J J
BAIXO repetidas vezes para destacar =) =3l
a palavra FABRICA Controle de

REINICIALIZAGAO (RESET) e pressione o
CURSOR PARA A DIREITA para confirmar.

4 Pressione o CURSOR PARA BAIXO
para selecionar “SIM” para reinicialize as
configuragdes originais de fabrica.

5 Pressione o botdo MENU repetidamente
para limpar
o menu da tela.

PHILIPS
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Se vocé reconfigurar a TV as configuragdes
de fabrica, todas as suas configuragdes atuais
de imagem, audio, legendas e outras seriao
apagadas e substituidas pelas configuragoes-
padrdo do fabricante. Entretanto, o cédigo
de acesso de Bloqueio Automatico (Auto
Lock) ndo sera apagado. Consulte a pagina
19 para maiores detalhes.




APRESENTAGAO Do Tv Lcp

Posicionamento do TV LCD.

® Coloque o TV LCD numa superficie sélida e estdvel.
Certifique-se de que a superficie é forte o bastante para
suportar o peso do TV LCD.

® Tente deixar pelo menus 15 cm de espago ao redor do
TV LCD para permitir uma ventilagGo correta.

bd

® Ndo coloque o TV LCD perto de um aquecedor ou
outra fonte de calor.

® Ndo coloque o TV LCD onde possa ficar exposto a
chuva ou umidade excessiva.

IDENTIFIcAGAO DETopos Os CoNECTORES (TRASEIRA)

7 N O [1]
SV\DEO

\ ) ‘ )

=:l i ©

AvouT

e o T = w5 —% CENI
L L wpo 4 L cowvoeo —I
IE' v Foi cowponeNT HoISD

1 VHF/UHF

Serve para conector a antena de VHF/ UHF ou

cabo.
2 AV/S-Video

Serve para ligar os conectores de saida de um

videocassete ou outro equipamento de video.

3 Componente SD/AV

*Conectores de entrada Y, Pb, Pr

Serve para ligar os conectores de video
componente do aparelho de DVD ou outro
equipamento com formato de video SD
(defini¢do padrdo)

Serve para ligar os conectores de saida do
videocassete ou outro equipamento de video.

4] Av ouT

Serve para ligar os conectores de entrada do seu

equipamento de dudio e video.

E

COMPONENT SD/AV

A saida de video através dos conectores AV OUT
estd disponivel quando o TV LCD estd apresentan-
do sinais de CVBS ou RF.

AC IN

Serve para conectar o cabo de alimentagdo CA.

DVI IN (HDCP)

Serve para ligar o aparelho de DVD ou outro
equipamento de video com os conectores de saida
DVI/HDCP.

PCIN

Serve para conectar o PC com saida de video tipo
VGA.

Componente HD/SD

Serve para conectar o receptor digital via satélite
ou outros equipamentos que suportam o formato
de video HD (alta defini¢do) via YPbPr.



m INstaLACAO DATYV DE LCD NA PAREDE

Montagem em Conformidade com a normaVesa
O suporte de sua TV de LCD estd em conformidade com o padrao VESA. Se vocé pretende instalar aTV de LCD na
parede, chame um técnico profissional para fazer a instalagao corretamente.

O fabricante nao aceita qualquer responsabilidade por instalagdes que nao forem feitas por um técnico profissional.

100x100mm

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por instalagSes incorretas ou instalagdes que nio forem feitas de
acordo com estas instrugoes.



OPERACOES BAsicas DATV E Do ConTROLE REMOTO

TELEVISAO E CONTROLE REMOTO

Conecte o cabo de alimentagio a entrada

1 CA no aparelho de TV LCD. Ligue o cabo de
alimentagdo a uma tomada e ligue o aparelho
de TV.

Pressione POWER para ligar a TV de LCD.

Pressione VOLUME + para aumentar o nivel do
som, ou pressione VOLUME - para diminuir o
nivel do som.

Pressione CH+ ou CH- para selecionar canais.
Aponte o controle remoto para a frente da TV

de LCD ao operar a TV de LCD com o controle
remoto.

i WN

INSTALACAO DAS PILHAS

°\|

Retire a tampa do compartimento de pilhas no
7 botdo do controle remoto.

Coloque a célula de litio no controle remoto.
Certifique-se as extremidades (+) e (-) das
pilhas se alinham conforme marcado no
compartimento de pilhas. (CR2025)

o)

Recoloque a tampa do compartimento de pilhas.




|

Botdo Status/Exit-

Pressione para ver o nimero do
canal atual na tela da TV. Pressione
também para eliminar o menu

da TV apos realizar ajustes de
controle.

Botio SAP

ConNTRoLE REMOTO

POWER

Pressione para selecionar um
modo de som se disponivel com
a programagao da TV: Mono,
Estéreo, ou SAP.

Incredible Surround- ——~

Aumenta profundidade e dimensdo
aosomdaTV.

Opte por Incredible Surround ou
OFF (desligado).

Bot3o Picture Format:
pressione o botao FORMAT
(FORMATO) repetidamente para
alternar entre os seis tamanhos de
formato de tela: WIDESCREEN, 4 :3,
ZOOM 14:9, ZOOM 16 :9, ZOOM
SUBTITULOS ou SUPERWIDE.

Botdes de Cursor

(para a Esquerda, Direita, para
Cima, para Baixo)-

Pressione esses botdes para
destacar, selecionar e ajustar itens
no menu da tela da TV.

Botdo Volume
Pressione para aumentar ou

diminuir o nivel do som.

Botdes numéricos

ATUS/EXIT cc
]
P s
FORMAT MENU A/C}

+ MUTE
VoL

{ AUTO
-

Pressione os bot6es numéricos
para ter acesso direto aos canais de
TV. Para um canal de trés digitos,
informe o primeiro digito seguido
dos dois proximos digitos.

Botao AV+

Pressione para selecionar a fonte
de entrada de video: PC, DVI, TV,
AVI, AV2, Componente, S-Video,
HD.

PHILIPS
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Botao Power
Pressione para ligar ou desligara TV
de LCD.

/-Botio c.C
Pressione o botdo C.C para ligar ou
desligar as legendas (CC).

Botdo Sleep

Pressione para configurar a TV de
LCD para se desligar automaticamente
dentro de um certo periodo de tempo.

— Botdo PIP

Pressione repetidamente para alterar o
tamanho da janela PIP no modo PC.

—Botdo A/CH
Pressione para voltar ao canal
selecionado anteriormente.

—Botdo Menu

Pressione para ativar o menu na tela,
para voltar ao nivel anterior dentro do
menu da tela, bem como para sair do
menu da tela.

—Botdo Channel
Pressione para ajustar o canal para cima
ou para baixo.

— Botdo Mute

Pressione para eliminar ou restaurar
o comda TV de LCD. A palavra Mute
(Mudo) aparecera na tela quando o
som estiver mudo.

— Botdo Auto Sound

Pressione repetidamente para fazer
uma selegdo entre as 4 configuragoes
possiveis: Pessoal (Personal), Voz
(Voice), Masica (Music) ou Teatro
(Theater).

— Botdo Auto Picture

Pressione repetidamente para
selecionar a configuragao Pessoal
(Personal), Rich (Rico), Natural, Suave
(Soft) ou Multimedia (Multimidia) de
imagem.

Botdo Surf

Pressione para selecionar canais vistos
anteriormente. Vocé pode gravar até 8
canais na memoria. Depois, ao pressionar
o botdo SURF, pode visualizar os canais
selecionados rapidamente.



ConNTRoLES Do MeENu Do TEMPORIZADOR

Sua TV de LCD vem com um relégio na tela. A

TV também pode ser configurada para ligar ou

desligar automaticamente em um hordrio especifico

e para sintonizar um canal especifico quando ligar ’
automaticamente.

DESL. AUTO DESL. I

1 Pressione o botdo SLEEP (DORMIR) no controle ‘ DESL. AUTO 15 MIN. |
remoto para mostrar o menu na tela.

2 Pressione o botdo SLEEP (DORMIR) ’ DESL. AUTO 240 MIN. |
repetidamente para selecionar seu exigindo
temporizagao para sono.

(I
POWER
—_— «
=
() e~
1

O =1 =3
- -
O =7 =3
] [ ]

PHILIPS
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IMPORTANTE

Para a fungao Temporizador (Timer), o
aparelho nao deve ser desligado. Uma vez
desligado, o Temporizador fica desativado.




ConNTRoLES Do MeNU DE IMAGEM DAT

Para ajustar a imagem de sua TV de LCD, selecione

um canal e siga esses passos:

. . [ CONTROLES PRINC. )
1 Pressione o botao MENU para ver o IWAGEH | - MAGEM AUTO A
menu na tela. NG 1| oo IMAGEM AUTO | - PESSOAL
INSTALAR -| - CONTRASTE LI T,
- NITIDEZ
Quando o menu IMAGEM estiver i CONTRASTE » | - SUAVE
: 5 HITIDEZ » | - MULTIMIDIA
destacado, pressione o botao do MATIZ -
CURSOR PARA A DIREITA para entrar
no menu IMAGEM. — I it
IMAGEM AUTO »
BRILED  ——— 60
3 Pressione o botio de CURSOR PARA 6 roven —E
: . suusear « NITIDE -
BAI)'(O Para seleuona’r 9 item que 0 — i
deseja ajustar: Automatico Imagem = ==
(Picture), Brilho (Brightness), Cor N IMAGEM
(Color), Contraste (Contrast), Definicao 'M“”B“er"HTD" :
(Sharpness) ou Matiz (Tint). R ——+— 60
< - CONTRASTE »
Imagem Automatica: Consulte D R MnOEL -
a pagina |8 para detalhes sobre 4 ] 2
as configuragdes de Imagem IMAGEM
st IMAGEM AUTO »
Automatica. — [ 4 s
A : _ (R -
Brilho: Ajuste para tornar mais 3 T .
brilhantes as areas escuras da tela. - "HL"T% ;
Isso aparece para acrescentar branco 5 % 05 CE)
a cor. = IMAGEM
IMAGEM AUTO »
Cor: ajuste para acrescentar ou [ - smm »
reduzir cores. CONTRASTE »
. NITIDEZ — 60
Contraste: Ajuste para melhorar PHILIPS MATIZ -
a qualidade da imagem. As partes
. - IMAGEM
escuras t.ja~|magem ficam mais ricas el pv——
na escuriddo, enquanto as partes BRIKO -
o 0 -
brancas ficam mais brilhantes. CONTRASTE »
HITIDEZ »
Definicdo: ajuste para melhorar os AT | ——t— 0
detalhes.

Matiz: ajuste para obter tonalidades
naturais para a pele.

4 Pressione o CURSOR PARA A DIREITA
ou CURSOR A ESQUERDA botao para
ajustar este item.

Pressione o botao de CURSOR PARA iy

EAIXG e Dica UtiL

selecione e ajuste outros controles de Qualquer ajuste de Brilho, Cor, Contraste
imagem. ou Defini¢ao sera armazenado na se¢io

PESSOAL (PERSONAL) em Imagem

Pressione MENU repetidamente para
Automatica (Auto Picture).

remover o menu da tela.




ara ajustar o Som da TV de LCD, selecione um canal

e siga esses passos.

Pressione o botao MENU para ver o menu.
Pressione o botdo de CURSOR PARA BAIXO
Pressione o botdo de CURSOR PARA A
DIREITA para entrar com o menu AUDIO.

Pressione o botdo de CURSOR PARA BAIXO

para selecionar o item que deseja ajustar: Auto

Som (Auto Sound), Configuragdes(Setting),

2 para destaque o menu AUDIO.

Estéreo (Stereo), Surround Incrivel (Incredible

Surround), AVL.

Auto Som (Auto Sound): Consulte a pagina

18 para detalhes sobre as Configuragdes
Automaticas de Som.

Configuracdes (Setting): Aermite que vocé

ajuste os Agudos, Graves e o Balango do som.
Estéreo: Ajuste para selecionar entre
Estéreo, Mono ou SAP.

Surround Incrivel (Incredible Surround):

Aumenta profundidade e dimensdo ao som
da TV. Opte por Incredible Surround ou OFF
(desligado).

AVL (Auto Volume Leveler, Nivelador

Automatico de Volume): Quando Ligado, o
AVL nivela o som que se ouve quando ocorrem

alteragdes repentinas no volume durante
intervalos comerciais ou trocas de canais.

5 Pressione o CURSOR PARA A DIREITA ou
CURSOR PARA A ESQUERDA botio para
ajustar este item.

Pressione o botdo de CURSOR PARA BAIXO

para selecionar e ajuste outros controles de som.

Pressione MENU repetidamente para remover o

menu da tela.

ConNTRoLES Do Menu DE Som DATV

CONTROLES PRINC.

IMAGEM SOM AUTO
AUDIO | - AIUSTES
FUNCOES | - ESTERED
INSTALAR ~ INCR SURROUND
AL

Aunio

] -t
/

PowER
STAUSEXT o

=
G () EE
(o) Yo ] (A

|wn

Dica UtiL

*Qualquer ajuste de Agudos e Graves
sera armazenado em PESSOAL (PER-
SONAL) em Som Automatico (Auto
Sound)

*Se em um determinado programa de
televisdo nao existir transmissao Es-
téreo, e a TV estiver configurada para
Estéreo, o som que saira do aparelho
permanecera no modo Mono.

ol o -
9 53 CE0
e - -
) [0 )

B-hwk
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SOM AUTO

AIUSTES »
ESTERED ~

INCR SURROUND ~
AUL -

PESSOAL
u0z
Misic
CINEMA

hunio

SOMAUTO ~

AJUSTES

ESTEREQ ~
INCR SURROUND  ~
AUL ~

AGUDO
GRAVE
BALANCO

funio

SOMAUTO |
AJUSTES  ~

ESTERED

INCR SURROUND  ~
AUL ~

MoNO
ESTERED
sap

Aunio

SoM AUTO -
AUSTES
ESTERED -

INCR SURROUND

AUL ~

DESL.
INCR SURROUND

funio

SOMAUTO |
AJUSTES »
ESTEREQ »|

INCR SURROUND ~
AuL

DESL.
LIG.




G ConTROLE AUTOMATICO DE IMAGEM

uer esteja assistindo a um filme ou jogando

videogame, sua TV de LCD tem controle pré-
configurado de video que corresponderd a origem ou
ao contetdo de sua programagdo atual. O controle
Automatico de Imagem reconfigura os controles de
video da TV para diversos tipos diferentes de programa
e condicdes de visualizagdo que possa ter em sua casa.
Os controles Pessoal (Personal), Rico (Rich), Natural,
Suave (Soft) e Multimidia (Multimedia) de Imagem
Automatica (Auto Picture) foram configurados na
fabrica ara ajustarem facilmente os niveis de brilho, cor,
imagem, defini¢cdo matiz e temperatura da cor da TV.
No modo de ajuste Pessoal de imagem, vocé pode criar
suas proprias configuragdes preferenciais de video.

Pressione o botao AUTO PICTURE no controle

1 remoto. A configuragao atual de Imagem Automatica
aparecera na tela.

2 Pressione o botao AUTO PICTURE repetidamente
para selecione Pessoal (Personal), Rico (Rich),
Natural, Suave (Soft), e Multimidia (Multimedia).

Obs.: As configuragées do modo automatico de

imagem Pessoal (Personal) podem ser ajustadas nas

opgoes de imagem dentro do menu na tela. O modo

Pessoal (Personal) é o Unico que pode ser ajustado

pelo usudrio através do menu de controle de imagem

na tela.

PESSOAL

o
[mm =]
[mzzn N zza
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voz

Mosica

CINEMA

i CoNTRoLE AuToMATICO DE Som

Som Automadtico (Auto Sound) permite que vocé
selecione dentre trés modos pré-configurados e

um modo pessoal de usudrio que vocé configura de
acordo com suas preferéncias através do menu Som
na tela. As quatro opgoes pré-configuradas (Pessoal
(Personal), Voz (Voice), Mdsica (Music) e Teatro
(Theater)) permitem que vocé ajuste o som de sua TV

PESSOAL

para melhorar o programa que estiver assistindo. Siga
esses passos para selecionar qualquer uma das opgaes.

1 Pressione o botdo Sound no controle remoto. A
configuragao atual de Som Automatico (Auto Sound)
ap arecera na tela.

2 Pressione o botdo Som repetidamente para alternar
entre as quatro configuragdes: Pessoal, Voz, Musica
ou Teatro.

Observagao: As configuragdes do modo automatico de
som Pessoal (Personal) podem ser ajustadas
nas opgdes de imagem dentro do menu na tela.
O modo Pessoal (Personal) é o tnico que pode
ser ajustado pelo usudrio através do menu de
controle de imagem na tela.

e N

PHILIPS
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Mmosica
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BLOQUEIO AUTOMATICO

O recurso Bloqueio AUTOMATICO
(AUTO Lock) é um circuito integrado
que recebe e processa dados enviados
pelos difusores, ou outros provedores
de programas, que contém avisos de
programagdo. Quando programada
pelo telespectador, uma TV com
Bloqueio AUTOMATICO pode responder
aos avisos de contetdo e bloquear o
contetdo que pode ser questiondvel
(como linguagem ofensiva, violéncia,
situacdes sexuais etc.). Este é um
excelente recurso para censurar o tipo
de programagdo a qual criangas podem
assistir.

O Bloqueio AUTOMATICO oferece
varios controles de BLOQUEIO
dentre os quais o usuario pode
escolher:

Codigo de Acesso - Um Cédigo de
Acesso deve ser enviado para impedir
que criangas desbloqueiem programagdes
questionaveis ou censuradas configuradas

por seus pais.

Habilitar Bloqueio - Depois de um
codigo de acesso ter sido programado,
vocé pode bloquear a programacgio de
acordo com a classificagido recebida e com a
configuragio do usuario.

Classificacoes de Filmes - Ha certas
opgdes de bloqueio que bloqueario a
programacao com base em classificagées
estabelecidas pela Associagdo Americana
de Cinema.

Classificacdes de Programacio de

TV - Como ocorre com as Classificagcdes
de Filmes, programas de TV podem ser
bloqueados utilizando as classificagoes-
padrio de TV estabelecidas pelos difusores
de TV.

Dica UtiL

Lembre-se que 0711 é o codigo-
padriao de Bloqueio Automatico.
Se seu codigo de acesso for
alterado por alguém (uma crianga,
por exemplo), ou vocé esqueceu
o coédigo, pode sempre acessar

o sistema ao informar o cédigo-
padrao.

‘ CLASSE DE FILME

CLASSE DETV

G DESL.
PG » | - LIG.
PG13
R~
NC17 >
R

v DESL.
V7 LIG.
G »
PG »
1 »
MA >

CLASSIFICAGCOES DE FILMES

G: Audiéncia Geral - Todas as
idades sdo permitidas.

A maioria dos pais acharia esse tipo
de programa adequado para todas

as idades. Este tipo de programagao
contém pouca ou nenhuma violéncia,
nenhuma linguagem chula e pouco ou
nenhum didlogo ou situagdo sexual.
PG: Orientacdo dos Pais Sugerida -
Este tipo de programagao contém
material que os pais podem considerar
inadequado para criangas mais
jovens. Ele pode conter um ou mais
dos seguintes elementos: violéncia
moderada, algumas situagdes sexuais,
uso infreqiiénte de linguagem chula,
ou alguns didlogos sugestivos.
PG-13: Forte Precaucio para

os Pais -Este tipo de programagao
contém materiais que os pais podem
considerar inadequado para criangas
menores de 13 anos de idade. Ele
contém um ou mais dos seguintes
elementos: violéncia, situagdes
sexuais, linguagem chula, ou didlogos
sugestivos.

R: Restrito -Este tipo de
programacao é projetado
especificamente para adultos.
Qualquer pessoa com menos de 17
anos de idade sé deve assistir a essa
programagao na companhia dos pais
ou de um tutor adulto. Ele contém
um ou mais dos seguintes elementos:
violéncia intensa, situagdes sexuais
intensas, linguagem chula, ou didlogos
intensamente sugestivos.

NC-17: Nenhuma pessoa com
menos de 17 anos de idade
podera assistir. - este tipo de
programagao deve ser assistido por
adultos apenas. Ele contém violéncia
grafica, sexo explicito, ou linguagem
chula e indecente.

X: Adultos Apenas - Este tipo de
programagao contém um ou mais dos
seguintes elementos: violéncia muito grafica,
atos sexuais muito graficos e explicitos ou
indecentes, além de linguagem muito chula e
intensamente sugestiva.

19

CLASSIFICAGCOES DE TV

TV-Y Infantil - Apropriado para
criangas. Projetado para audiéncias
muito jovens, inclusive criangas

de 2-6 anos de idade. Este tipo de
programagio nao deve assustar
criangas mais jovens.

TV-Y7 Direcionado para Criancas
mais Velhas - Projetado para criangas
de 7 anos de idade ou mais. Este tipo
de programacao pode ser apropriado
para criangas que sabem distinguir
entre faz-de-conta e a realidade. Ele
pode incluir alguma fantasia branda ou
violéncia cémica (VF, ou violéncia de
fantasia).

TV-G Audiéncias Gerais - A maioria
dos pais acharia esse tipo de programa
adequado para todas as idades. Este
tipo de programagido contém pouca ou
nenhuma violéncia, nenhuma linguagem
chula e pouco ou nenhum didlogo ou
situagdo sexual.

TV-PG Orientacdo dos Pais
Sugerida - Este tipo de programagao
contém material que os pais podem
considerar inadequado para criangas
mais jovens.

Ele contém um ou mais dos seguintes
elementos: violéncia moderada (V),
algumas situagbes sexuais

(S), linguagem chula nio freqiiente (L),
ou alguns didlogos sugestivos (D).
TV-14 Forte Precaucdo para

os Pais - Este tipo de programagio
contém materiais que os pais podem
considerar inadequado para criangas
menores de 14 anos de idade e inclui:
violéncia intensa (V), situagdes sexuais
intensas (S), linguagem chula (L), ou
dialogos intensamente sugestivos (D).
TV-MA Audiéncias Maduras
Apenas - Projetado especificamente
para adultos e pode ser inadequado
para pessoas com menos de 17 anos
de idade. Este tipo de programagiao
contém um ou mais dos seguintes
elementos: violéncia grafica (V),
situagdes sexuais explicitas (S), ou
linguagem chula e indecente (L).




=

Nas préximas pdginas, vocé aprendera como bloquear

programas e entender os termos de classificagdo de
certos difusores. Primeiro, configure um cédigo de
acesso.

1 Pressione o botao MENU para ver menu na tela.

2 Pressione o botdo de CURSOR PARA BAIXO
para destacar o menu RECURSOS (FEATURES),
depois pressione CURSOR PARA A DIREITA
para entrar.

3 Pressione o botio de CURSOR PARA BAIXO
para selecionar BLOQUEIO AUTOMATICO.

4 Pressione o botdo de CURSOR PARA A DIRE-
ITA ALTERAR CODIGO (CHANGE CODE)
aparecera na tela.

5 Informe um cédigo de quatro digitos utilizando
o Numero
botdes. A tela solicitara que vocé confirme o
codigo que acaba de informar. Informe o mesmo
codigo novo outra vez.

6 Pressione MENU repetidamente para remover o
menu da tela.

Dica UTiL

Lembre-se que 0711 é o cédigo-padrao de
Bloqueio Automatico. Se seu cédigo de acesso
for alterado por alguém (uma crianga, por
exemplo), ou vocé esqueceu o codigo, pode
sempre acessar o sistema ao informar o codigo-
padrio.

OBSERVACAO PARA OS PAIS:

Seu filho ndo conseguira desbloquear um canal sem
conhecer o cddigo de acesso ou altera-lo para um
codigo novo. Se seu codigo foi alterado sem seu
conhecimento, sabera que canais bloqueados poderdo
ter sido vistos.

2
3
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Cobico DE Acesso DE BLOQUEIO AUTOMATICO

" CONTROLES PRINC.

IMAGEM ~| -~ FORMATO IMAGEM
AUDIO |- ALINHA IMAGEM
FUNCOES BLOQUEID AUTO
INSTALAR »( - CLOSED CAPTION

TEMP. DAS CORES

roen

(]
EF) ]

o] (e

(e
T = Y - I
) (5] B8]
e O - Y - I

Cae] o] (]

PHILIPS

FUNGOES
FORMATO IMAGEM *
ALINHA IMAGEM »|

BLOQUEID AUTO
CLOSED CAPTION »
TEMP. DAS CORES »

BLOQ. PROGRAMA
MUDAR CODIGO
APAGAR TUDO
BLOQUEAR OPCAD
CLASSE DE FILME
CLASSE DETU

MUDAR C6DIGO

oo (ODIGO
CONFIRMAR CODIGO




ProGRAMACAO DE BLOQUEIO AUTOMATICO

Depois de seu cédigo pessoal de acesso ter
sido configurado (consulte a pagina anterior),
vocé estard pronto para selecionar os canais ou as
entradas que quer bloquear ou censurar.

(CONTROLES PRINC.
IMAGEM »| = FORMATO IMAGEM
1 Pressione o botao MENU para ver menu na tela. AUDIO +| - ALINHA IMAGEN _
FUNCOES BLOQUEIO AUTO FUNCOES
HSAL o Q0D @i FORMATO IMAGEM +| - BLOQ. PROGRAMA
Pressione o botio de CURSOR PARA BAIXO [EMELESCORES ALINHA IMAGEN +| - MUDAR CGDIGO
2 para destacar o menu RECURSOS (FEATURES), e - SLoqUER theh
depois pressione CURSOR PARA A DIREITA D 0SS o - AT
para entrar. 1 =X 09090 OB
BLOQUEIO AUTO
3 Pressione o botio de CURSOR PARA BAIXO 6 . -
para selecionar BLOQUEIO AUTOMATICO, | CODIGO DE ACESSO  ----
depois pressione CURSOR PARA A DIREITA &= =)
para confirmar. &) A
BLOQUEID AUTO
4 Utilize os botées Numéricos para informar seu - Bl&udu?nncag:lpg: -1 -
codigo de acesso. D APAGAR TUDD »
BLOQUEAR OPCAD ~
5 E AN CLASSE DE FILME »
Pressione o botdo de CURSOR PARA A (LASSEDETY -
5 DIREITA/ ESQUERDA para bloquear o canal ey
selecionado atualmente, ou CURSOR PARA = [ G
A DIREITA/JESQUERDA para desbloquear um 2 o - -
canal. o - -
5 | 4
6 Pressione MENU repetidamente para remover o [
menu a partir da tela.
PHILIPS

Observagao: Vocé pode bloquear outros canais
utilizando os botées Numéricos para passar
para outro canal.
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i BLoQUEIO AUuTOMATICO - CLASssIFIcCACAO DE FILMES

Aconfiguragéo de Bloqueio AUTOMATICO

pode bloquear a programagdo com base nas
classificagbes da Industria Cinematogrdfica.Uma vez
que vocé tenha informado seu cédigo de acesso e os

CONTROLES PRINC.

recursos de Bloqueio AUTOMATICO forem exibidos na WaGe -] FORMATO maci
la: AUDIO »| - ALINHA IMAGEM
tela FUNCOES BLOQUEID AUTO [ FUNCOES
e e toms FORMATO IMAGEM -] - BLOQ. PROGRANMA
. - b ALINKA IMAGEM +| - MUDAR C6DIGO
1 Pressione o botao MENU para ver menu na tela. BLOGUEID AUTD | - APAGAR TUDO

CLOSED CAPTION »| ~ BLOQUEAR OPCAO
TEMP. DAS CORES »| ~ CLASSE DE FILME
CLASSE DETU

2 Pressione o botio de CURSOR PARA BAIXO

(I
para destacar o menu RECURSOS (FEATURES),

BLOQUEIO AUTO

=

entdo pressione o CURSOR PARA A DIREITA o
para confirmar. = - CODIGO DE ACESSO
Ealsay
3 Pressione o botio de CURSOR PARA BAIXO w0
para selecionar BLOQUEIO AUTOMATICO BLOQUEID AUTO

BLOQ. PROGRAMA » | - G
MUDAR CODIGO » | - PG

(AUTO LOCK), depois pressione CURSOR PARA
A DIREITA para entrar. CODIGO DE ACESSO
(ACCESS CODE) aparecera na tela.

APAGARTUDO ~| - PG13
BLOQUEAR OPCAO ~| - R
CLASSE DE FILME Na17

CLASSEDETU »| - §

3 CLASSE DE FILME
Ao

[J T 5 G | DESL.

[n]

4 Utilize os botoes Numéricos para informar sua

4digitos do codigo de acesso. i

p
PGl -
] 51 87 N[l’;:
) a0 53 =
Ca) (o) ()

5 Pressione o botdo de CURSOR PARA BAIXO para
selecionar CLASSIFICAGAO DE FILME (MOVIE
RATING) e depoi s pressione o CURSOR PARA A
DIREITA para informar.

PHILIPS

6 Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO
para destacar qualquer opgao de Classificagao
de Filme. Quando marcadas, Todas essas opgoes
podem ficar (LIGADO) (ON) bloqueadas ou
(DESLIGADO) (OFF) desbloqueadas.

LS K
|
=]

7 Pressione MENU repetidamente para remover o
menu da
a tela.

Dica UtiL

Quando for selecionada uma opgdo para ser
bloqueada, qualquer nivel mais alto de classificacdo
também ficara impedido de ser visto. (Isso é: se
estiver selecionado “R” para ser bloqueado, NC-17 e
X serdo bloqueados automaticamente.) Quando uma
classificagdo estiver configurada como desbloqueada,
apenasa classificagdo selecionada ficara desbloqueada
(classificagdes inferiores ndo serdo desbloqueadas
automaticamente)
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BLoQUEIO AUTOMATICO - CLAsSIFICAGAO DE TELEVISAO

recurso de Bloqueio AUTOMATICO pode

bloquear a programagdo com base nas
classificagbes da Industria Televisiva. Uma vez
que vocé tenha informado seu cédigo de acesso

CONTROLES PRINC.
IMAGEM +| = FORMATO IMAGEM

e os recursos de Bloqueio AUTOMATICO forem AUDIO - ALINHA IMAGEM _
. la: FUNCOES BLOQUEID AUTO FUNGOES
exibidos na tela: INSTALAR (- CLOSED CAPTION FORMATO IMAGEN -]~ BL0Q. PROGRAMA
(LR ALINHA IMAGEM »{ - MUDAR CODIGO
BLOQUEIDAUTO. | - APAGAR TUDO
) ~ CLOSED CAPTION »| ~ BLOGUEAR OPCAO
1 Pressione o botdo MENU para ver menu TEMP. DAS CORES » Et:z:i EE;LU‘IE
na tela. 1
(I )
BLOQUEID AUTO
2 Pressione o botdo de CURSOR PARA e
BAIXO para destacar o menu RECURSOS 8 e & CODICO DE ACESSO  ----
(FEATURES) e pressione o CURSOR DA
DIREITA para confirmar. & &=
o] [(mo
Pressione o botio de CURSOR PARA ] BLOQUEID AUTO
BAIXO para destaque BLOQUEIO | BLOg. PROGRAMA * | -V

MUDAR (ODIGO > | - V7

AUTOMATICO (AUTO LOCK) e
pressione CURSOR DA DIREITA para
confirmar. CODIGO DE ACESSO (ACCESS
CODE) aparecera na tela.

APAGARTUDD *| - G
BLOQUEAR OPCAO ~ | - PG
CLASSE DE FILME > | - 14

CLASSEDETU MA

E‘

CLASSE DETU

Yy DESL.
Vi LIG.
1
PG~
1 >
MA >

A0

]|
e —

4 Pressione o botdao de CURSOR PARA
A DIREITA, INFORME CODIGO DE
USUARIO (INPUT USER CODE)
aparecera na tela.

o o O - R O ) ==
) [0 G

ESIEEYLS

Utilize os botées Numéricos para informar
seu 4 digitos do codigo de acesso.

Ui

PHILIPS

6 Pressione o botdo de CURSOR PARA
BAIXO para selecionar CLASSIFICACAO
DE TV (TV RATING).

[NeowN K

Pressione o CURSOR PARA A DIREITA ou
CURSOR CURSOR PARA BAIXO botio
para destacar qualquer uma das opgoes de
Classificagdo de TV. Quando destacadas,
todas essas opgdes podem ficar (LIGADO)
(ON) bloqueadas ou (DESLIGADO) (OFF)
desbloqueadas.

8 Pressione MENU repetidamente para
remover o menu da tela.

Dica UtiL

Quando for selecionada uma opgdo para ser
bloqueada, qualquer nivel mais alto de classificagdo
também ficara impedido de ser visto. (Isso é: se
estiver selecionado “R” para ser bloqueado, NC-17 e
X serao bloqueados automaticamente.) Quando uma
classificagdo estiver configurada como desbloqueada,
apenasa classificagdo selecionada ficara desbloqueada
(classificagdes inferiores ndo serdo desbloqueadas
automaticamente)
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@ Como UTiLizar O FormaTo DE IMAGEM

VOcé pode alterar o tamanho do formato da
imagem de acordo com o tipo de programa a qual
vocé estd assistindo. Selecione o0 modo normal 4:3,
WIDESCREEN, ZOOM 14:9, ZOOM 16:9, ZOOM
SUBTITULOS o SUPERWIDE.

Formato de imagem

Nota:

I. E possivel alterar diretamente o formato
da imagem pressionado o botao FORMAT
no controle remoto.

2. Afungdo de formato de imagem nao esta
disponivel no MODO PC.

3. No MODO HD e DVI, a fungio de for
mato de imagem s esta disponivel
quando o sinal de entrada é SD (por
exemplo, 480i/480p). Se o video de en
trada for HD (por exemplo, 720p/1080i),
a fungao de formato de imagem nao estara
disponivel.

CONTROLES PRINC.
IMAGEM
AuDio ~

FUNGOES

INSTALAR  »

FORMATO IMAGEM
ALINHA IMAGEM
BLOQUEID AUTO
CLOSED CAPTION
TEMP. DAS CORES

WIDESCREEN

4:3

ZOOM 149

ZOOM |69

ZOOM SUBTITULOS

SUPERWIDE

24

FUNGOES
FORMATO IMAGEM

ALINHA IMAGEM ~
BLOQUEID AUTO ~
CLOSED CAPTION *
TEMP. DAS CORES *

WIDESCREEN

&3

200M 14:9

200M 16:9

200M SUBTITULOS
SUPER WIDE

O

O




CoNTROLE DE SURFE

'ma lista ou série de canais vistos anteriormente
pode ser selecionada com o botdo SURF em seu

EDIGAO DE BUSCA |

controle remoto. Com este recurso, vocé pode mudar 1 2 ADICIONAR? |
facilmente entre os canais de TV que lhe interessam FIEHSa
nesse momento. O controle SURF permite que vocé 1 » APACAR?
configure até 8 canais em sua lista de visualizagdo BN
rapida.
(I
. . EDICAO DE BUSCA
1 Pressione o botao CH+ ou CH- (ou a lista sonen 1 2
numerada botdes) para selecionar um canal para spee £ 2 e IR
acrescentar ao lista SURF P — =
. _
2 Pressione o botdo SURF no controle remoto O )
display na tela pode indicar LISTA DE SURFE ESTA ECAVIERISCH
. N — ! 2
VAZIA (SURF LIST EMPTY). O nimero do canal o 2 3 APAGAR?
atual sera mostrado em ACRESCENTAR (ADD), 3
3 direita. ENEaN

=

3 Enquanto a mensagem da lista de SURF ou a lista
de canais de SURF aparece na tela, pressione
o botdo do CURSOR PARA A DIREITA para
acrescentar o canal atual a lista SURF.

Se quiser excluir o canal atual da lista SURF,
pressione novamente o botao do CURSOR PARA
A DIREITA. PHILIPS

] [=

Repita os passos | a 3 para acrescentar mais canais el
(até 8) a lista de SURF.

Dica UtiL

Juntamente com os canais programados
regularmente, as conexdes externas de fonte
de video podem ser acrescentadas a lista de
SURF. Isto significa que Entradas externas A/V e
seus canais podem ser acrescentados a sua lista
de SURF. Utilize o botao AV+ (Origem) para
sintonizar o canal e utilize os mesmos passos
descritos nessa pagina para acrescentar esses
canais a lista de Surf.
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=

egendas (Closed Captioning, CC) permite que vocé
leia o contetido de voz de programas televisivos

diretamente na tela da TV. Projetado para ajudar os
deficientes auditivos, este recurso utiliza “caixas de
texto” na tela para apresentar didlogos e conversas
enquanto o programa de TV estd passando.

1
2

Pressione o botdo MENU para ver o menu na tela.

Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO
para destacar menu RECURSOS (FEATURES),
entdo pressione o CURSOR PARA A DIREITA
para confirmar.

Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO
para selecionar LEGENDA (CLOSE CAPTION)
e depois pressione o CURSOR PARA A DIREITA
para entrar.

Pressione o botao de CURSOR PARA A DIREITA
para selecionar legenda que deseja: CC MUTE,
CClI, CC2, CC3, CC4, Txtl, Txt2, Txt3 ou Txt4.

Pressione MENU repetidamente para remover o
menu da a tela.

Observagio: O recurso de Legendas (Closed Caption)
também pode ser ativado pressionando-se o botio CC
em seu controle remoto.

Dica UtiL

Nem todos os programas de TV e comerciais de
produtos sao transmitidos com legendas. Além
disso, nem todos os MODOS (CAPTION 1-4 ou
TEXT 1-4) de Legendas estarao necessariamente
sendo utilizados pelas estages de difusdao durante
a transmissao de um programa que oferece
Legendas. Consulte as listagens de programas de
TV de sua area para saber em quais canais e em que
horarios estardo sendo transmitidos programas
com Legendas.

LEGENDAS

2
3
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" CONTROLES PRINC. l
IMAGEM +| - FORMATO IMAGEM

AUDIO | - ALINHA IMAGEM
FUNCGES | - 8LOQUEID AUTO
INSTALAR +| - CLOSED CAPTION
TEMP. DAS CORES
(I
o o

STaTUSIEXT «

/

[
=) r] E=
o) [(ae

+
o
(=)

)
o) 050 80
e - )

) [ )

PHILIPS

FUNGOES

FORMATO IMAGEM *|
ALINHA IMAGEM »

BLOQUEIO AUTO

CLOSED CAPTION |
TEMP. DAS CORES |

BLOQ. PROGRAMA
MUDAR (0DIGO
APAGAR TUDD
BLOQUEAR OPCAD
CLASSE DE FILME
CLASSE DETU

CLOSED CAPTION

MODO CAPTION

CCDISPLAY >

(1




ConTRroLEs DE IMaGceM DE PC

sta TV também pode ser utilizada como Monitor

de PC. Um sinal de video de PC deve estar presente CONTROLES PRINC y

ou a TV entrard em modo de standby. Os controles de e | Lore. DA CORLG
Imagem de PC permitem que vocé ajuste a imagem. FUNCOES » | . conTRasTe
INSTALAR | yusTE AuTO

RAJUSTE MANUAL

IMAGEM

TEMP. DAS CORES NORMAL
BRILHO FRIA
CONTRASTE = | qugyTe
AJUSTE AUTO ~
AJUSTE MANUAL ~

Observagio: Certifique-se de estar no modo de PC.

(I
1 IMAGEM

1 Pressione o botio MENU no controle remoto 5 bl © | TEMP. DAS CORES -

‘ BRILAD © ——— 60
controle para mostrar o menu na tela. = . CONTRASTE ~

AJUSTE AUTO »
=] [E=3) AJUSTE MANUAL ~

Quando o menu IMAGEM (PICTURE) estiver Em
2 destacado, pressione o botao de CURSOR
PARA A DIREITA para entrar no menu IMAGEM
(PICTURE).

IMAGEM
TEMP. DAS CORES »
BRILHO ~

CONTRASTE ——T— 60
AJUSTE AUTO ~
AJUSTE MANUAL ~

3 Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO

para destacar o item que gostaria de ajustar.
Temp Cor (Color Temp): Ajuste a cor a
temperatura da imagem. Selecione Normal, Fria
(Cool), ou Quente (Warm).
Brilho: Ajuste para tornar mais brilhantes as |
areas escuras da tela. o
Contraste: Ajuste para melhorar a qualidade da IMAGEN
imagem. As partes escuras da imagem ficam mais TEMP. DAc (ORES | - st

i id3 PHILIPS RELOGIO
ricas na escuridio, enquanto as partes brancas CONTRASTE » | - HORIZONTAL

AIUSTE AUTO » | - UERTICAL
ficam mais brilhantes. AIUSTE MANUAL
Ajuste Automatico (Auto Adjust): O ——
Monitor de LCD se ajustara automaticamente a

melhor posigao de imagem, fase e configuragao

de relogio.

Ajuste Manual (Manual Adjust): O controle

de Ajuste Manual (Manual Adjust) permite que

vocé faga o ajuste fino da imagem manualmente a

medida que ela aparece na tela.

Fase (Phase)-elimina as linhas horizontais de

interferéncia.

Relégio (Clock)-elimina as linhas verticais de

interferéncia.

Horizontal-ajusta a posic¢do horizontal da imagem.

Vertical-ajusta a posicao vertical da imagem.

IMAGEM

TEMP. DAS CORES »
BRILHO »
CONTRASTE ~
AJUSTE AUTO SIM >
AJUSTE MANUAL ~

Pressione o botio de CURSOR PARA A
DIREITA/ESQUERDA para ajustar o item.

Pressione MENU repetidamente para remover o DICA UTIL

menu da tela. I. Para ajustar outros itens, repita os passos 3 e 4.
2. Temp Cor (Color Temp) também pode ser
ativado pressionando-se O botdo Auto Picture
(Imagem Automitica) no Controle Remoto.

Se quiser reconfigurar os ajustes para os valores
originais, pressione Reinicializagdo de Fabrica
(Factory Reset) no menu Instalar (Install).
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ControLes De Aupio De PC

sta TV também pode ser utilizada como
Monitor de PC. Um sinal de video de PC deve
X CONTROLES PRINC.
estar presente ou a TV entrard em modo de
IMAGEM | - SOM AUTO

standby. Os controles de AUDIO permitem que AUDIO +| - MIUSTES
P FUNGOES -| - ESTERED -

voce ajuste o som. INSTALAR »| * INCR SURROUND DTG

it SOM AUTO PESSOAL

Observagio: Certifique-se de estar no modo de PC. ﬂEISUTi;EE% : :ﬂﬂlm

INCR SURROUND +|  CINEMA

1 Pressione o botdo MENU no controle auL

remoto para mostrar o menu da tela. 1 ~ I

funlo

2 Pressione o botdo de CURSOR PARA 6 o oW dlo
BAIXO para destacar o menu AUDIO, O — -
depois pressione CURSOR PARA A &= =) INCR SURROUND ~
DIREITA para entrar. 0] (oo e

3 Pressione o botio de CURSOR PARA Audio

BAIXO para destaque o item que gostaria SOM AUTO. +| - DESL.

7 AIUSTES »| - INCR SURROUND
de ajuste: 2 ESTERED
INCR SURROUND

AUL

4 Auto Som (Auto Sound): Permite
que vocé selecione dentre 3 controles
configurados na fabrica e um controle
pessoal. Os 4 controles configurados na
fabrica (Pessoal (Personal), Voz (Voice),
Musica (Music), Teatro (Theater)) ampliar as
determinadas programa que esta assistindo.

Aupio

SOMAUTO »| - DESL.
AIUSTES »| = LIG.
ESTERED »
INCR SURROUND »
auL

Configurac¢des: permite que vocé ajuste os PHILIPS
Agudos (Treble), Graves (Bass) e o Balango
(Balance) do som.

Estéreo: para selecionar dentre Estéreo, ——
Mono e SAP. (Funciona apenas no modo TV)

Som Incrivel (Incredible Sound):

Aumenta profundidade e dimensao ao som

do PC.

AVL (Auto Volume Leveler, ou

Nivelador Automatico de Volume)

- Quando Ligado, o AVL nivela o som que se

ouve quando ocorrem alteragoes repentinas

no volume durante intervalos comerciais ou

trocas de canais.

Pressione o CURSOR PARA A DIREITA

5 para informar o item que vocé gostaria
de ajustar. Pressione o CURSOR PARA A
DIREITA ou CURSOR PARA A ESQUERDA
para fazer o ajuste.

Pressione MENU repetidamente para f
remover o menu da tela. DICA UT”'

Para ajustar outros itens, repita os passos 4
e5.
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Como UTiLizar O Recurso PC PIP (PicTure IN PicTURE, Ou IMAGEM EM IMAGEM)

recurso PIP (Picture-in-Picture, ou Imagem na
Imagem) permite que vocé abra uma sub-tela
quando estiver utilizando a TV como monitor.

Observagio: Certifique-se de estar no modo de PC. COHTRORESERIC |
IMAGEM  ~ FORMATO IMAGEM
1 Pressione o botdao MENU para ver menu na tela. INSTALAR » FORMATO IMAGEM | - TELA CHEIA
PIP -1 b3
2 Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO
para destacar menu RECURSOS (FEATURES).
) . - FUNCOES
3 Pressione o botao de CURSOR PARA A coRMaTo mMaceM | - Tamano
DIREITA para entrar com o menu RECURSOS ‘ o PIP| - uidEo
(FEATURES). 1 O s
o) Ce) E=
4 Pressione o botio de CURSOR PARA A i
DIREITA para entrar com menu PIP.
5 Pressione o botao de CURSOR PARA BAIXO
para destacar o item que gostaria de ajustar.

TAMANHO (SIZE): desligar e configurar

o tamanho da PIP. Vocé pode optar por

pequeno, grande ou PBP (Picture Beside 2
Picture, ou Imagem ao Lado de Imagem)

Video: Selecione a origem de video do 5
PIP dentre TV, AV, S-Video ou Componente
(Component). o
Audio: Selecione a origem de audio de PIP
ou PC.

Tela: Selecione em que canto posicionar a
PIP.

e N - -

PHILIPS

Dica UtiL

Janelas de PIP com origem de video de componente
podem suportar sinais de video apenas de até 480i
(SD)/576i.
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Como ConFIGURAR O Mobo PC (MonNiTor DE CoMPUTADOR PESSOAL)

23PF5320 (23” LCD TV)

Nao Resolugao Modo V. Freqiiéncia (Hz) H. Frequiéncia (kHz)
| 640 x 480 VGA VESA 60 59.940 31.469
2 SVGA VESA 56 56.250 35.156
800 x 600
3 SVGA VESA 60 60.317 37.897
4 1024 x 768 XGA VESA 60 60.004 48.363
5 1280 x 720 VESA CVT 59.855 44.772
*6 1280 x 768 VESA CVT 60.000 47.700

* Resolucio recomendada
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Dicas ParRa A SoLucAo DE PROBLEMAS

Sem Energia

* Verifique o cabo de energia da TV. Tire o cabo da
TV da tomada, aguarde 10 segundos, insira o plugue
na tomada novamente e pressione o botio POWER
outra vez.

* Verifique se a tomada nio esta ligada a um
interruptor na parede.

* Certifique-se de que o fusivel nao estd queimado na
tira de energia AC, se uma estiver sendo utilizada.

Sem Imagem

* Verifique as conexdes da antena/cabo. Elas estdo

adequadamente afixadas ao plugue ANT75 da TV?

* Verifique se a configuragdo de sintonizagao

esta correta no controle do MODO DE

SINTONIZACAO.

* Tente executar o recurso de Programagdo
Automatica para localizar todos os canais disponiveis.

* Pressione o botdo SOURCE (origem) no controle
remoto para se certificar de que esta selecionada a
fonte correta de sinal.

* Se vocé estiver utilizando um dispositivo de
acessorio, certifique-se de ele estar funcionando
corretamente.

* Se estiver no Modo PC, um sinal de video DEVE
estar presente ou entdo a TV desligara.

Sem Som

* Verifique os botées de VOLUME.

* Verifique o botaio MUTE (mudo) no controle
remoto.

* Se estiver tentando conectar equipamento auxiliar,
verifique as conexdes de entrada de audio.

Sem Sinal AV

* Verifique se as entradas de AV e S-Video estio
conectadas simultaneamente. Se estiverem,
desconecte o soquete S-Video. O sinal de AV
sobrepde o sinal de S-Video automaticamente
se ambos os soquetes estiverem conectados
simultaneamente.

31

A Cor S-VHS Fica Fraca

* Desconecte o soquete para a conexao de S-Video.
Reconecte o soquete S-Video da TV lentamente no
soquete VCR.

A TV Produz Apenas Som em MONO

* Se estiver utilizando uma caixa de TV a cabo com
conexdes RF apenas, o sinal que sai da caixa de TV a
cabo sera produzido em MONO apenas.

* Verifique a configuragdo de controle de Som. Altere
a configuragao para Estéreo.

O Controle Remoto Nao Funciona

* Verifique as pilhas. Coloque a célula de litio no
controle remoto. Certifique-se de as extremidades
(+) e (-) da bateria alinharem, conforme indicado
dentro do compartimento de pilhas.

* Limpe o controle remoto e a janela do sensor de
controle remoto da TV.

* Verifique o cabo de energia da TV. Tire o cabo
da TV da tomada, aguarde 10 segundos, insira o
plugue na tomada novamente e pressione o botio
POWER outra vez.

* Certifique-se de que o fusivel ndo esta queimado na
tira de energia AC, se uma estiver sendo utilizada.

* Verifique se a tomada da TV nao esta ligada a um
interruptor na parede.

* Certifique-se de que o controle remoto esta no
modo correto de operagdo.

* Certifique-se de que o controle remoto esta
apontado a janela de sensor do controle remoto na
TV. Consulte a pagina 2 do Guia Rapido do Usuario
para detalhes.

A TV Exibe o Canal Errado ou Nenhum Canal

Acimade I3

* Repita a sele¢do de canais.

* Acrescente os nimeros desejados de canal
(utilizando o controle Editar Canal (CHANNEL
EDIT) na memériada TV.

* Certifique-se de que os Modos de Sintonizacdo
(TUNER MODES) estio definidos na opgao
de CABO e execute o recurso de Programagao
Automatica para localizar todos os canais
disponiveis.



Cuipbapos E AbVERTENCIA DE LiIMPEZA

ADVERTENCIA com relagio a imagens estacionarias na Tela da TV:

Nao deixe imagens fixas na tela da TV por periodos prolongados. Isto pode causar um envelhecimento desigual do
painel de LCD. O uso normal da TV deve envolver a exibigdo de programas que tém imagens em movimento ou
alteracdo constantes. Nao deixe imagens sem movimento na tela da TV por periodos prolongados. Nao exiba as
mesmas imagens com freqiiéncia excessiva. Se o fizer, leves imagens de “fantasma” podem ficar na tela de LCD. Fontes
de imagens estacionarias podem ser discos Laser, videogames, Compact Discs Interativos (CD-i), Discos de Video
Digitais (DVDs) ou fitas de video.

Os seguintes sdo alguns exemplos comuns de imagens estacionarias:

* Menus de DVD que listam o contetido do DVD.

* Barras pretas de caixas de letras aparecem na parte de cima e na parte de baixo da tela de TV quando um filme de tela
larga (16:9) é exibido em uma TV com a razao-padrio de aspecto (4:3). Isto esta disponivel em alguns DVDs.

* Imagens de videogames e placares

* Logotipos de canais de televisdo causam problemas se forem brilhantes e estacionarios. Graficos em movimento ou de
baixo contraste tém menor probabilidade de danificar o tubo de imagem.

* “Tickers” do mercado de agdes (bolsas de valores) podem aparecer na parte inferior da tela da TV se a programagao
cobrir esse tipo de noticia.

* Logotipos de canais de compra e displays de pregos podem ser brilhantes e aparecerem constantemente durante o
programa. Essas imagens geralmente aparecem no mesmo lugar na tela da TV.

Localizacdoda TV

* Para evitar envergamento e mudangas de cores do gabinete, bem como uma maior chance de falhas da TV, nao
coloque o aparelho em locais onde as temperaturas podem ficar excessivamente quentes (por exemplo, exposi¢ao
direta a luz do sol ou a um aquecedor).

* Permita um fluxo livre de ar ao redor da TV.

Limpeza

* Para evitar o risco de choques elétricos, retire o cabo de for¢a da TV da tomada antes de fazer qualquer limpeza.

* Tire o p6 da TV regularmente utilizando um espanador seco e que ndo arranhe o aparelho.

* Ao limpar a TV, tome cuidado para nao arranhar ou danificar a superficie da tela. Evite usar joias ou qualquer material
abrasivo durante a limpeza. Nao utilize produtos de limpeza doméstica. Limpe a tela com um pano limpo umedecido
com agua. Ao fazer a limpeza, faga passagens iguais, faceis e verticais com o pano.

* Ocasionalmente, passe o aspirador de po nas aberturas de ventilagao da TV.

* Nunca utilize solventes, sprays de inseticidas ou outros produtos quimicos perto do gabinete. Esses produtos podem
manchar o gabinete permanentemente.
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EGULAME

CAo
Aviso DA ComissAo FEDERAL DE CoMuNicacOEs (FCC) (E.U.A. APENAS)

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites de um dispositivo

digital Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas FCC. Estes limites foram estipulados
para oferecer protegao razoavel contra interferéncia prejudicial numa instalagdo residencial.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqiiéncia e, se nio for

instalado e usado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial as
radiocomunicagdes. Entretanto, ndo ha qualquer garantia de que a interferéncia ndo ocorrera
numa instalagdo em particular. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao
de radio ou televisao, o que pode ser determinado desligando e ligando o equipamento, o
usuario devera tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais das seguintes medidas.

. Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

. Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

. Conectar o equipamento numa tomada de um circuito diferente do qual o receptor esta ligado.
. Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Alteragées ou modificagdes que nao sejam expressamente aprovadas pela parte responsavel
pela compatibilidade podem anular a autoridade de o usuario operar o equipamento.

Use somente cabo blindado contra RF com nucleo de ferrite ao conectar este monitor a um dispositivo de computador.
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